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OVERVIEW

(1) Line-in port

(2) Mic-in port

(3) Headphone / Front (L / R) port
(4) Rear (L/R) port

(5) Center / Subwoofer port

(6) DBPro Connector (2x6 pin)

INSTALLATION

1. Remove power cable from the PC, then remove its
cover or side panel.

4. Gently but firmly slot the Sound Blaster Audigy Fx V2
sound card into the PCI-e slot.

2. If there is an existing sound card slotted in a
PCI/ PCI-e slot, remove it from the PC.

5. Replace the cover or side panel, then reconnect
the PC's power cable.

CONNECTIVITY
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i) Audio Inputs

® ®

ii) Center / Subwoofer iii) Rear
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(i) PCI slot

(ii) PCI-e slot

3. Remove the metal bracket from a preferred PCI-e
slot in the PC.

®

iv) Front (6) 5.1 Analog Speaker System

©
(1) Mobile Devices /
MP3 Players
A

(2) External Microphone

(3) Headset with Audio /
Mic Splitter

CREATIVE APP

With the Creative app, you can:

Access and control our all-new SmartComms Kit's

suite of smart communication features such as
VoiceDetect, NoiseClean-in, and NoiseClean-out to
improve your online communication experience
Personalize audio effects with Sound Blaster Acoustic Engine’s
sound mode features such as Surround, Bass, Crystalizer,
Smart Volume, and Dialog Plus

Experience professionally-tuned audio presets for movies,
music, and games

Set up speakers and headphones’ configurations

Adjust playback and recording settings

Download the Creative app from creative.com/support/SBFxV2

OTHER INFORMATION

Please visit creative.com/compliance/SBFxV2 for user guide and
safety and regulatory information.

PRODUCT REGISTRATION

Registering your product ensures you receive the most
appropriate service and product support available.

You can register your product within the Creative app or at
creative.com/register.

[EN] Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Symbol

The use of the WEEE Symbol indicates that this product may not be treated as
household waste. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
protect the environment. For more detailed information about the recycling of
this product, please contact your local authority, your household waste disposal
service provider or the shop where you purchased the product.

[FR] Symbole WEEE (Waste Electrical and-Electronic Equipment, Déchets électriques et
d'équipement électronique)

Lutilisation du symbole DEEE indique que ce produit ne peut pas étre traité comme déchet
domestique. Assurez-vous de vous débarrasser de ce produit selon les lois en vigueur. Vous aiderez
ainsi a protéger 'environnement. Pour plus d'informations détaillées sur le recyclage de ce produit,
veuillez contacter les autorités locales, le fournisseur de service de mise au rebut de déchets
domestiques ou le magasin ol vous avez acheté le produit.

[DE] WEEE- (Waste Electrical and Electronic Equipment) Symbol

Durch Verwendung des WEEE-Symbols weisen wir darauf hin, dass dieses Produkt nicht als
normaler Haushaltsmiill behandelt werden darf. Sie tragen zum Schutze der Umwelt bei, indem
Sie dieses Produkt korrekt gen. Genauere Informati zum Recycling dieses Produkts
erhalten Sie von Threr Stadtverwaltung, von Ihrem Miillabfu oder im Laden, in dem Sie das Produkt
erworben haben.

[IT] simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

1l simbolo RAEE utilizzato per questo prodotto indica che quest'ultimo non puo essere trattato come
rifiuto domestico. Lo smaltimento corretto di questo prodotto contribuira a proteggere I'ambiente.
Per maggiori informazioni sul riciclaggio di questo prodotto, rivolgersi all'ufficio competente del
proprio ente locale, alla societa addetta allo smaltimento dei rifiuti domestici o al negozio dove &
stato acquistato il prodotto.

[ES] Simbolo RAEE (Rifiuti Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche)

El simbolo RAEE en un producto indica que éste no se puede eliminar como cualquier otra basura.
Si garantiza la eliminacion correcta del producto, ayudard a proteger el medio ambiente. Para
obtener més informaciones sobre el reciclaje del mismo, péngase en contacto con las autoridades
locales pertinentes, con el proveedor de servicios de recogida de basura o con el establecimiento
donde adquirid el producto.

[PT] Simbolo r aos desperdicios pr de equi eléctricos e
electronicos (WEEE -Waste Electrical and Electronic Equipment)

A utilizagdo do simbolo WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) indica que este produto
ndo devera ser tratado como lixo doméstico. Ao garantir que este produto é destruido de forma
correcta, estard a contribuir para a proteccdo do meio ambiente. Para obter mais informagges sobre
areciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, os servigos de tratamento de residuos
domésticos da sua area de residéncia ou o estabelecimento comercial onde adquiriu o produto.

[NL] Het symbool voor Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (Waste
Electrical and Electronic Equipment -WEEE)

Het gebruik van het symbool voor Afgedankte elektrische en elektronische apparatuur (WEEE)
geeft aan dat dit product niet mag worden behandeld als huishoudelijk afval. Door ervoor te
zorgen dat dit product op de juiste wijze wordt afgedankt, draagt u bij aan de bescherming van
het milieu. Raadpleeg voor meer gedetailleerde informatie over hergebruik van dit product uw
plaatselijke overheid, de dienst voor huishoudelijk afval of de winkel waar u dit product hebt
aangeschaft.

[SV] Symbol for avfall fran elektrisk och elektronisk utrustning (WEEE)

Mérkning med WEEE-symbolen visar att produkten inte far behandlas som hushéllsavfall. Genom
att slanga den har produkten pa rétt sétt bidrar du till att skydda miljén. Mer information om
atervinning av produkten kan du fa av de lokala myndigheterna, din renhallningsservice eller i
affaren dér du kopte produkten.

[NO] WEEE-symbolet (Waste Electrical and Electronic Equipment)

Bruken av WEEE-symbolet indikerer at dette produktet ikke kan behandles som husholdningsav-
fall. Du vil bidra til & beskytte miljget ved & sprge for at dette produktet blir avhendet pé en forsvarlig
mate. Ta kontakt med ligh j pet der du bor eller forretningen
hvor du kjgpte produktet for & fa mer informasjon om resirkulering av dette produktet.

[DA] Symbol for affald af elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)

Brugen af WEEE-symbolet betyder, at dette produkt ikke ma behandles som husholdningsaffald.
Ved at sgrge for korrekt bortskaffelse af produktet medvirker du til at beskytte miljget. Du kan fa
flere oplysninger om genbrug af dette produkt hos de lokale ligheder, dit renovati sk
eller i forretningen, hvor du har kebt produktet.

[F1] WEEE-merkinti (sdhké- ja elektroniikkalaiteromu)

WEEE-merkintd osoittaa, etta tuotetta ei voi kasitelld koti ja tavoin. Kun't
tdmén tuotteen asi i avittdmisestd, autat ymparistda. Lisatietoa timan
isilta, jatehuoltoyhticltasi tai myymélasta, josta

tuotteen kierrattamisestd saat pai
ostit timdn tuotteen.

[CZ] symbol pro odpadni elektrick a elektronicky material (WEEE)

Poufiti symbolu WEEE oznaduje, Ze tento produkt nelze likvidovat jako domovni odpad.Sprévnou
likvidaci tohoto produktu piiispéjete k ochrané Zivotniho prostfiedi. PodrobnéjRf informace o
likvidaci tohoto produktu vam podaji mistni fiady, spoleanost pro likvidaci komundlniho odpadu
nebo obchod, kde jste zbofi zakoupili.

[PL] Symbol odpadéw pochodzacych ze sprzétu elektrycznego i elektronicznego (WEEE -
ang. Waste Electrical and Electronic Equipment)

Uiycie symbolu WEEE oznacza, Ze niniejszy produkt nie moZe by traktowany jako odpad
domowy. Zapewniajac prawidtowa utylizacjé pomagasz chronig Brodowisko naturalne. W celu
uzyskania bardziej szczegétowych informacji dotyczacych recyklingu niniejszego produktu nalezy
skontaktowag sié z przedstawicielem wtadz lokalnych, dostawca ustug utylizacji odpadéw lub
sklepem, gdzie nabyto produkt.

[RU] CumBon oTpa6oTaHHOro 31eKTPUYECKOro 1 31eKTPOHHOTo 06opyaoBanms (WEEE)
Ncnonb3oBaHue cumBona WEEE 03HauaeT, UTo AaHHbIi MPOAYKT He MOXeT paccMaTpuBaTbCs B
KauecTBe 6bITOBbIX 0TX0A0B. COBMH0AaS NPABINIbHYHO YTUNM3ALVIO STOTO U3AENNS, Bbl OMOXETe
3aLUTUTL OKP cpeay. \ns nony 6Gonee nogpo6Hoii nHdopmaLum onepepaboTke
V3,ens,, NOXanyiicra, 06paTUTeCh B MECTHbIE OpraHbl

[SK] symbol pre odpadovy elektricky a elektronicky material (WEEE)

Symbol WEEE oznatuje, Ze tento produkt nie je mozné likvidovat ako domovy odpad. Spravnou
likvidaciou tohto produktu prispejete k ochrane Zivotného prostredia. Podrobnejsie informécie
o likvidacii tohto produktu vam podajd miestne trady, spolocnost pre likvidaciu komundlneho
odpadu alebo obchod, kde ste tovar kapili.

[TR] WEEE Simgesinin

WEEE Simgesinin kullanimi, bu iiriine ev atigi olarak islem yapilabilecegini gdsterir. Bu Giriiniin
dogru sekilde atilmasini saglayarak, cevre korumasina katkida bulunmus olursunuz. Bu iiriiniin
geri doniistime tabi tutulmasi konusunda ayrintili bilgi icin liitfen ilgili kurumlara ya da tiriinii satin
oldugunuz magazaya basvurun.

[EL] z0pBoAo Amtoppipdtwv HAgktpikou kat HAektpovikol EEomAtapol (WEEE)

H xprion tou cupBoAou WEEE SnAwvel 0Tt Sev pmopeite va avTipetwilete autod To Tpoidv we
OLKLOKO amoppLypa. BeBatwvovtag T KatdMnAn andppufn Tou Tpoiovtog autou, Bonddte
0TV Tpoataaia Tou TepLBAAOVTOC. a MEPLOTOTEPES TANPOPOPIES OXETLKA HE TV aVaKUKAWON
autol TOU TIPOTOVTOG, EMLKOLVWVHGTE HE TIG TOTILKEG APXEC, TV UTINPEGLa AMOBETNG OLKLAKWY
AMOPPLUATLY 1} TO KATATTPA amtd OTToU ayopdoate To TPOiov.
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(1) Line-in Anschluss

(2) Mic-in Anschluss

(3) Kopfhérer- / Frontanschluss (L / R)
(4) Hinterer (L / R) Anschluss

(5) Center- / Subwoofer-Anschluss
(6) DBPro-Anschluss (2x6-Pin)

INSTALLATION

1.

2.

3.

Entfernen Sie das Netzkabel vom PC und entfernen Sie dann dessen
Abdeckung oder Seitenwand.

Wenn sich eine vorhandene Soundkarte in einem PCI/ PCI-e-Steckplatz
befindet, entfernen Sie diese aus dem PC.

Entfernen Sie die Metallhalterung von einem bevorzugten PCI-e-
Steckplatz im PC.

(i) PCI-Steckplatz

(ii) PCI-e-Steckplatz

. Sound Blaster Z Worldwide Edition Soundkarte vorsichtig aber fest in den

PCl-e-Steckplatz einstecken.

. Bringen Sie die Abdeckung oder das Seitenteil wieder an und schlieBen

Sie das Netzkabel des PCs wieder an.

VERBINDUNGSFAHIGKEIT

]

Audioeingdnge

ii) Center / Subwoofer

iii) Hinten

iv) Vorne

(1) Mobilgerate / MP3-Player

(2) Externes Mikrofon

(3) Headset mit Audio- / Mikrofon-Splitter
(4) Headset / Kopfhorer

(5) 2.1 Analoges Lautsprechersystem

(6) 5.1 Analoges Lautsprechersystem

CREATIVE APP
Mit ihrer Creative-App kénnen Sie:

Nutzen und steuern Sie unser vollig neues SmartComms Kit

mit intelligenten Kommunikationsfunktionen wie VoiceDetect,
NoiseClean-in und NoiseClean-out, um Ihre Erfahrung bei
Online-Anrufen zu verbessern

Personalisieren Sie Audioeffekte mit den Soundmodus-
Funktionen der Sound Blaster Acoustic Engine wie Surround, Bass,
Crystalizer, Smart Volume und Dialog Plus

+ GenieBen Sie die professionell abgestimmte Audio-Voreinstellungen fur

Spiele, Filme und Musik

* Richten Sie die Konfiguration der Lautsprecher und Kopfhorer ein

Passen Sie die Wiedergabe- und Aufnahmeeinstellungen an

Laden Sie die Creative-App von creative.com/support/SBFxV2

WEITERE INFORMATIONEN
Unter creative.com/compliance/SBFxV2 finden Sie das Benutzerhandbuch
sowie Sicherheits- und Behérdeninformationen.

PRODUKTREGISTRIERUNG

Durch die Registrierung Ihres Produktes genieRen Sie umfangreiche Service-
und Produktunterstiitzungsleistungen.

Sie konnen Ihr Produkt in der Creative-App oder unter creative.com/register.

0B30P

(1) Pasbem vHeliHOro BXoja

(2) PazbeM MUKPOPOHHOTO BXOAA

(3) Pasbem Anda HayLIHWUKOB / nepeAHVX AnHamukos (J1/ 1)
(4) Pazbem ansa 3agHUX gnHamukos (J1/ 1)

(5) Pazbem /151 LigHTpanbHoro AvHamuka / cabydepa

(6) Pazbem DBPro (2x6 KOTaKTHbI)

YCTAHOBKA

1.

OTcoeanHUTe Kabenb NuTaHus oT MK, 3aTeM CHUMUTE ero KpbILLKY UAn
60KOBYIO NaHenb.

2. Ecnm B cnote PCI/ PCl-e ycTaHOBNEHa 3ByKOBast kapTa, TO U3BNekuTe ee
13 KOMMbloTepa.

3. CHUMUTE MeTananyeckyto NNacTuHy ¢ npeanoytTuTensHoro cnota PCl-e
B K.
(i) Pazbem PCI
(ii) Pa3bem PCl-e

4. AKKypaTHO 1 HaZleXXHO BCTaBbTe 3BYKOBYto kapTy Sound Blaster Audigy
Fx V2 B pasbem PCl-e.

5. YcTaHOBUMTE Ha MECTO KPbILLKY UV 60KOBYIO NaHenb, 3aTeM CHOBa
noaknw4yunTe kabenb NUTaHus KomnbroTEpPAa.

NOAKNHOYEHWE

)}

Ayanosxospl

i) LieHTp / cabBydep

iii) 3agHuin

iv) MepegHnii

(1) Mo6unbHble ycTpoiictea / MP3 nneepbl

(2) BHewWwHWiA MUKpodoH

(3) FfapHUTYpa c pasBeTBUTENEM ANs ayAno / MUKPOpOHa
(4) TapHUTYypa / HayLWHUKWN

(5) 2.1 aHanoroBas aKycTMyeckas cucrema

(6) 5.1 aHanoroBas aKycTuyeckas cmcrema

MPUNOXEHWE CREATIVE
C nomoubto npunoxeHns Creative Bbl CMOXeTe:

NOBbICVTL Ka4ecTBO OHNaH-06LeHVa 6Gnaroaapsa AocTyny

K abCOMOTHO HOBOMY Habopy QyHKLWI MHTENNEeKTyanbHO

cBsi3n SmartComms Kit, Takux kak VoiceDetect, NoiseClean-in un
NoiseClean-out, ¢ BO3MOXHOCTbIO yripaBieHns

nepcoHanu3vnpoBaTh ayano3dpdekTbl 6naroaaps Takum pyHkumsm Sound
Blaster Acoustic Engine, kak «Surround», «Bass», «Crystalizer», «Smart
Volume» 1 «Dialog Plus»

onpo6oBaThk NPOYECCMOHaNbHO HACTPOEHHbIE NpeceThbl 3ByKa ANs
$UNBMOB, My3bIKW 11 VTP

HacTparBaTb KOHGUIypaLMIo ANSt JUHAMUKOB W HAaYLLHUKOB
perynvmpoBaTh HacTPOViKV BOCMPOV3BEAEHA U 3anuncu

3arpysute npunoxexue Creative ¢ creative.com/support/SBFxV2

AONONHUTENBbHAA NH®OPMALNA

[Nt 03HaKOMNeHWs C pyKOBOACTBOM MoJib30BaTeNs, a Takxe MHopmaLmeit
no 6e30MacHOCTV 1 HOPMaTVBHbLIM TPE6OBaHVAM NoceTuTe Be6-caiiT
creative.com/compliance/SBFxV2.

PEFVICTPALLNSA YCTPONCTBA

PerucTpauyis ycTpoiicTsa No3BoNvT noayyate Hanbonee NoAxoasLLe
YCNyrv v NoAAepXKKY.

Bbl MOXeTe 3apernucTpupoBaTh CBOM NPOAYKT Yepes nporpaMmHoe
npunoxexue Creative unv no ccelnke creative.com/register.

VUE D’ENSEMBLE

(1) Port d'entrée de ligne

(2) Port d'entrée micro

(3) Port casque / avant (L / R)

(4) Port arriéere (L/R)

(5) Port central / Subwoofer

(6) Connecteur DBPro (2x6 broches)

INSTALLATION

1.

2.

3.

Retirez le cable d'alimentation du PC, puis retirez son couvercle ou son
panneau latéral.

Si une carte son existante est insérée dans un emplacement PCI/ PCl-e,
retirez-la du PC.

Retirez le support métallique d'un emplacement PCI-e du PC.

(i) Emplacement PCI

(ii) emplacement PCl-e

4. Insérez doucement mais fermement la carte son Sound Blaster Audigy Fx

V2 dans I'emplacement PCI-e.
. Replacez le couvercle ou le panneau latéral, puis rebranchez le cable
d'alimentation du PC.

CONNECTIVITE

i)

Entrées audio

ii) Center / Subwoofer

iii) Arriére

iv) Avant

(1) Appareils mobiles / Lecteurs MP3

(2) Microphone externe

(3) Casque avec séparateur audio / micro

(4) Casque / Ecouteurs

(5) Systéme de haut-parleurs analogiques 2.1
(6) Systeme de haut-parleurs analogiques 5.1

CREATIVE APP
Grace a l'application Creative, vous pouvez :

Accéder a et controler votre toute nouvelle suite SmartComms

Kit de fonctionnalités de communication intelligentes telles que
VoiceDetect, NoiseClean-in, et NoiseClean-out pour améliorer

votre expérience d'appel en ligne

Personnaliser les effets audio avec les fonctions de mode sonore de
Sound Blaster Acoustic Engine telles que Surround, Bass, Crystalizer,
Smart Volume et Dialog Plus

Bénéficier de préréglages audio paramétrés par des professionnels pour
les jeux, les films et la musique

Configurer la configuration des haut-parleurs et des écouteurs
Ajuster les parametres de lecture et d'enregistrement

Téléchargez 'application Creative a partir de creative.com/support/SBFxV2

AUTRES INFORMATIONS
Veuillez consulter le site creative.com/compliance/SBFxV2 pour obtenir le
guide d'utilisation et des informations sur la sécurité et la réglementation.

ENREGISTREMENT DU PRODUIT

L'enregistrement de votre produit vous garantit de profiter d'un service et
d'une assistance les plus adaptés.

Vous pouvez enregistrer votre produit dans l'application Creative ou a
I'adresse creative.com/register.
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INFORMACION GENERAL

(1) Puerto Line-in

(2) Puerto de entrada de micro

(3) Puerto para auriculares / frontal (L / R)
(4) Puerto trasero (L / R)

(5) Puerto central / subwoofer

(6) Conector DBPro (2x6 pines)

INSTALACION
1. Retire el cable de alimentacién del PC, luego retire su cubierta o panel
lateral.

2. Sihay una tarjeta de sonido existente insertada en una ranura PCI /
PCl-e, extraigala del PC.

3. Retire el soporte de metal de la ranura PCl-e preferida en el PC.
(i) Ranura PCI
(ii) Ranura PCl-e

4. Inserte con cuidado pero con firmeza la tarjeta de sonido Sound Blaster
Audigy Fx V2 en la ranura PCl-e.

5. Vuelva a colocar la cubierta o el panel lateral, luego vuelva a conectar el
cable de alimentacion de la PC.

CONECTIVIDAD

i) Entradas de audio

ii) Center / Subwoofer

iii) Trasero

iv) Frontal

(1) Dispositivos méviles / Reproductores MP3
(2) Micréfono externo

(3) Auriculares con divisor de audio / micr6fono
(4) Cascos / auriculares

(5) Sistema de altavoces analégicos 2.1

(6) Sistema de altavoces analégicos 5.1

CREATIVE APP

Con la aplicacién Creative, puede:

Acceder y controlar nuestro nuevo conjunto totalmente

nuevo SmartComms Kit con caracteristicas de comunicacién
inteligentes, como VoiceDetect, NoiseClean-in y NoiseClean-out,
para mejorar su experiencia de llamadas en linea

Personalizar los efectos de audio con las funciones que controlan el

modo de sonido de Sound Blaster Acoustic Engine, como Surround, Bass,

Crystalizer, Smart Volume y Dialog Plus

+ Experimentar presintonias de audio ajustadas profesionalmente para
juegos, peliculas y musica

+ Configurar ajustes de auriculares y altavoces

+ Ajustar la configuracién de reproduccién y grabacion

Descargue la aplicacién Creative desde creative.com/support/SBFxV2

OTRA INFORMACION
Visite creative.com/compliance/SBFxV2 para obtener la guia del usuario,
asi como informacién sobre seguridad y normativa.

REGISTRO DEL PRODUCTO

Al registrar su producto, se asegura de recibir el servicio y la asistencia
disponible mas adecuados.

Puede registrar su producto dentro de la aplicaciéon Creative o en
creative.com/register.
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PREHLED

(1) Port pro linkovy vstup

(2) Port pro vstup Mic

(3) Sluchatka / predni (levy / pravy) port
(4) Zadni (levy / pravy) port

(5) Stfed / port pro Subwoofer

(6) Konektor DBPro (2x6 pint)

INSTALACE

1. Vyjméte napdjeci kabel z osobniho pocitace. Potom vyjméte jeho kryt
nebo bocni panel.

2. Pokud je stavajici zvukova karta vsunuta v patici PCI / PCl-e, vyjméte ji z
osobniho pocitace.

3. Vyjméte kovovy drzék z preferované PCI-e patice v osobnim pocitaci.
(i) Patice PCI
(ii) Patice PCI-e

4. Setrné ale pevné vsufite zvukovou kartu Sound Blaster Audigy Fx V2 do
patice PCl-e.

5. Znovu nasadte kryt nebo bocni panel. Potom znovu pfipojte napéjeci
kabel osobniho pocitace.

MOZNOSTI PRIPOJENT

i) Zvukové vstupy

i) Stfed / Subwoofer

iii) Zadni

iv) Predni

(1) Mobilni zaFizeni / pfehravace MP3

(2) Externi mikrofon

(3) Nahlavni sada s Audio / rozbo&ovaé Mic
(4) Nahlavni sada / sluchatka

(5) 2.1 Analogova reproduktorova soustava
(6) 5.1 Analogova reproduktorova soustava

APLIKACE CREATIVE

Aplikace Creative umoziiuje:

Ziskat pristup k inteligentnim komunikacnim funkcim nasi zcela
nové sady SmartComms Kit, jako jsou VoiceDetect, NoiseClean-
in a NoiseClean-out, které vylepSuji online komunikaci
Prizpsobovat zvukové efekty pomoci funkci rezimd zvuku
softwaru Sound Blaster Acoustic Engine, jako je Surround, Bass,
Crystalizer, Smart Volume a Dialog Plus

PouZivat profesionalné vyladéné predvolby zvuku pro filmy, hudbu a hry
Nastavovat konfigurace reproduktorti a sluchatek

Upravovat nastaveni pfehravani a nahravani

Aplikaci Creative si Ize stdhnout na adrese creative.com/support/SBFxV2

DALST INFORMACE
UZivatelskou pFirucku a informace o bezpecnosti a pfedpisech naleznete na
strance creative.com/compliance/SBFxV2.

REGISTRACE PRODUKTU

Registraci produktu ziskate nejvhodné&;jsi dostupné sluzby a podporu.
Produkt miZete zaregistrovat pomoci aplikace Creative nebo na webové
strance creative.com/register.
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PODSTAWOWE INFORMACJE

(1) Port wejécia liniowego

(2) Wejscie mikrofonu

(3) Port stuchawkowy / Frontowe (L/R)
(4) Tylne (L/R)

(5) Centralne / Subwoofer

(6) Ztacze DBPro (2x6 pinéw)

INSTALACJA
1. Odtacz kabel zasilajgcy od komputera, a nastepnie zdejmij jego pokrywe
lub panel boczny.
2. Jesliw gniezdzie PCI/ PCl-e znajduje sie istniejaca karta dzwigkowa,
wyjmij jg z komputera.
3. Wyjmij metalowy wspornik z preferowanego gniazda PCl-e w
komputerze.
(i) Gniazdo PCI
(ii) Gniazdo PCl-e
4. Delikatnie, ale pewnie wt6z karte dzwiekowa Sound Blaster Audigy Fx V2
do gniazda PCl-e.
. Zatdéz pokrywe lub panel boczny, a nastepnie ponownie podtacz kabel
zasilajacy komputera.

w

POLACZENIA

i) Wejscia audio

i) Centralny / Subwoofer

iii) Tylne

iv) Frontowe

(1) Urzadzenia mobilne / odtwarzacze MP3
(2) Zewnetrzny mikrofon

(3) Zestaw stuchawkowy z rozdzielaczem audio / mikrofon
(4) Zestaw stuchawkowy / stuchawki

(5) Analogowy system g!osmkow 21

(6) Analogowy system g ikéw 5.1

APLIKACJA CREATIVE

Dzieki aplikacji Creative mozna:

uzyskac dostep do szeregu zupetnie nowych funkgji

inteligentnej komunikacji SmartComms Kit, takich jak

VoiceDetect, NoiseClean-in i NoiseClean-out, oraz sterowac

nimi, aby cieszy¢ sie jeszcze lepszymi rozmowami gtosowymi

przez Internet;

personalizowac¢ efekty audio dzieki funkcjom trybu dZzwieku Sound Blaster
Acoustic Engine, takim jak Surround, Niskie tony, Crystalizer, Smart
Volume i Dialog Plus;

korzystac z profesjonalnych ustawien wstepnych dzwigku dostrojonych
specjalnie na potrzeby filméw, muzyki i gier;

zmienia¢ ustawienia konfiguracji gtosnikéw i stuchawek;
dostosowywac ustawienia odtwarzania i nagrywania.

Pobierz aplikacje Creative ze strony creative.com/support/SBFxV2

INNE INFORMACJE
Na stronie creative.com/compliance/SBFxV2 mozna znalez¢ instrukcje
obstugi, informacje dotyczgce bezpieczeristwa oraz informacje prawne.

REJESTRACJA PRODUKTU

Rejestracja produktu gwarantuje uzyskanie najlepszej obstugi i pomocy
dotyczacej produktu.

Produkt mozna zarejestrowac w aplikacji Creative lub na stronie
creative.com/register.
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PREHLAD

(1) Vstupny port

(2) Port mikrofénu

(3) Port sltichadiel/predny (L/P)
(4) Zadny port (L/P)

(5) Port stred/zosilfovaca

(6) Konektor DBPro (2x6-kolikovy)

INSTALACIA
1. Odpojte od PC napajaci kabel. Nasledne zloZte jeho kryt alebo bo¢ny
panel.
2. Ak mate v slote PCI/PCI-e zaloZenu existujucu zvukovu kartu, vyberte ju z
PC.
3. Demontujte kovovl konzolu z preferované slotu PCI-E v PC.
(i) Slot PCI
(i) Slot PCI-e
4. Jemne, no dosledne zasurite zvukovt kartu Sound Blaster Audigy Fx V2
do slotu PCI-e.
. ZaloZte spat kryt alebo bocny panel. Nasledne opatovne pripojte napéjaci
kabel PC.

v

MOZNOSTI PRIPOJENIA

i) Zvukové vstupy

i) Stred/zosiliiovac

iii) Zadna strana

iv) Predna strana

(1) Mobilné zariadenia/MP3 prehravace
(2) Externy mikrofén

(3) Nahl astpravasr
(4) Nahlavna saprava/slichadla

(5) 2.1 systém analégovych reproduktorov
(6) 5.1 systém analégovych reproduktorov

€om zvuku/mikrofénu

APLIKACIA CREATIVE

Prostrednictvom aplikécie Creative sa vam otvaraju tieto

moznosti:

Pristup a moznosti ovladania Gplne nového balika

inteligentnych komunika¢nych funkcii SmartComms Kit, ktory
obsahuje rezimy VoiceDetect, NoiseClean-in a NoiseClean-out

na vylepSenie pouzivatelskej skisenosti z online komunikécie
Prispdsobenie zvukovych efektov vdaka zvukovému rezimu Sound Blaster
Acoustic Engine. Patri sem Surround, Bass, Crystalizer, Smart Volume a
Dialog Plus

VyskuisSajte profesiondlne vyladené zvukové prednastavenia pre filmy,
hudbu a hry

Nastavite si konfiguraciu reproduktorov a slichadiel

Moznost prispdsobenia nastaveni prehravania a nahravania

Stiahnite si aplikaciu Creative z creative.com/support/SBFxV2

DALSIE INFORMACIE
Navstivte adresu creative.com/compliance/SBFxV2, kde najdete navod na
obsluhu a bezpecnostné ¢i regulacné informacie.

REGISTRACIA PRODUKTU

Registracia vasho produktu zarucuje, Ze ziskate najvyhodnejsie sluzby a
dostupnt podporu produktu.

Svoj produkt méZete zaregistrovat'v aplikacii Creative alebo na adrese
creative.com/register.

Tun o6opysoBaHMs: 3ByKoBas kKapta
Homep Mogenu, Toprosasi Mapka:
SB1870, Creative

Mutanve: 12V =200 mA
MNpowu3soaunTens: Creative Labs Pte. Ltd.

CTpaHa NpovcxoXaeHVst: kuTal

HasBaHve 1 agpec NpeACTaBUTeNs B TAMOXEHHOM COtO3e:

00O “Mpokcn”, 142281, MockoBckasi 061acTb, ropos MpoTBKHO,
O6oneHckoe wocce, 4.2, K.216.,

Homep TenedoHa: +7 (495) 369-00-84

DNeKTPOHHbIV agpec: proxy.russia@gmail.com

Ha3BaHvie 1 agpec NpeACTaBUTeNI B TAMOXEHHOM COto3e:

Poccuiickas ®epepaums, Mocksa, 111123, npoess SnekTpoAHbIiA, Aom 16,
nometuyeHue VII, komHaTa Ne3, 0CHOBHOWA rocyAapCTBeHHBbIV
perncTpaunoHHbIii Homep: 1177746150779,

Homep TenedoHa: +7(495)723-23-71

aApec 3N1eKTPOHHO noyTkl: info@minprom.ru

ﬂ,aHHaﬂ KOHTaKTHaﬂVIHq)OpMaLI,VIﬂ TONbKO AN COOTBETCTBYHOLLMX OpraHoB
TaMoXxeHHoro coto3a (Poccus, Benopyccnsa n KasaxcraH) no sonpocam
COOTBETCTBMSA NpoAyKLN

Ana nHdopmMaLmy 0 NpoayKTe NAMrapaHTUm, noxanyiicta, NocMoTpuTe
rapaHTWIiHbIV TaNOH U3 KOMM/IeKTa NOCTaBKM aTa MPOU3BOACTBA (MecsiL, 1
roz): YkasaHa Ha ynakoBske.

JlaHHOe yCTpoiACTBO OTBeYaeT Tpe6oBaHMAM TeXHUYECKOro pernameHTa
TamoxeHHoro cotosza TP TC 020/2011 “InekTpomarHUTHas COBMeCTUMOCTb
TexHUYecknx cpeacts” yTB. PeleHnem KTC ot 09.12.2011r. Ne879
TEXHUYECKUI PETTAMEHT EBpasuiickoro 3koHOMMUECKoro coto3a «06
OrpaHUYeHUV NPUMEHEHVISt ONaCHbIX BELLEECTB B 13/Ae/NAX 31eKTPOTEXHUKMN
v pagunoanekTpoHukm» (TP EASC 037/2016) MPUHAT Pewervem CoseTa
EBpasuiickoli 3koHOMMYeckov kommccmm ot 18 okTabps 2016 1. N. 113



